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Motete / Motet

Music: Oskars Šepskis (1850–1914)

_____________
*) Liedtext nur für B2 / lyrics only for B2

(Motette)
Latvian lyrics: Oskars Šepskis (1850–1914),
based on psalm 84:2–3, psalm 121:1
English lyrics: Wouter Tukker, © Helbling,
based on the Holy Bible, KJV 1769
German translation: Michael Stern, © Helbling,
based on the Holy Bible, Luther 1912

 

Seele sehnt sich nach dir,                                   meine Seele sehnt sich nach dir.                                                  Wie lieblich,

 
 

Wie lieblich sind deine Wohnungen, o Herr,                                                                                                       wie

lieblich,               wie lieblich,                         wie lieblich sind deine Wohnungen, o Herr!                                                     Meine
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lieblich,                                        wie lieblich,                                              wie lieblich sind deine Wohnungen,                                   o

Herr!        Im Tal der Tränen,                            überwältigt von Feinden,                             

überwältigt von Feinden,
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sehnt sich nach dir,                                                                            o Herr,                     nach dir, o Herr.                                        

bin ich erfasst von Schmerz und Leid.                                                      Ich hebe meine Augen auf  zu den Bergen,

von welchen mir Hilfe kommt.                                                                                            Wie lieblich,

lieblich,                   wie lieblich sind deine Wohnungen, o Herr.                                                  Meine Seele 


